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SMART CHARGER NP2




Thank you for purchasing the ISDT NP2 smart battery charger 1) Channel 1 operation key

which is compatible with the SONY NP-BX1, NP-FZ100 and 2) Channel 2 operation key

NP-FW50 battery types. The charger is equipped with a wide 3) Channel 1 battery slot

viewing angle LCD screen which can display the status of the 4) Channel 2 battery slot

charging process and battery parameters in detail. 5) LCD display screen

The two independent charging channels can charge batteries 6) USB Type-C power supply input port

of different types simultaneously. The ISDT NP2 can also
identify the battery model and automatically adapt to the

optimal charging parameters and algorithm. Charger Specification

Model type: NP2
Power supply input port: USB Type-C

Safety Precautions Input voltage: 5~12V
Compatible USB adapter: 5V/1.0A, 5V/2.0A, QC 2.0/3.0
Please read these instructions and warnings before using PD 3.0 5-9V/2.0A
this product: Max charge current: 1.5A /Slot
1) Keep the charger away from sources of heat and damp Max input power: 18W
environments during use. Ventilation is necessary for heat Charging mode: normal mode/quick mode
dissipation. Compatible battery type: NP-FZ100,NP-FW50,NP-BX1
2) Please do not allow children to operate the charger. Display: 240 x 240 IPS LCD
3) Do not attempt to charge incompatible batteries with Working temperature: 0C - 40 C
this battery charger. Attempting to do so as can cause Size: (Lx W x H) 112 x 91 x 33.5mm
damage to the charger or battery, or even result in Weight:115g

disastrous consequences;
Operation Instructi

In this charger, two batteries can be charged in different modes
in various combinations.

1) Connect the USB type-C cable and USB power adapter, then
the NP2 will be ready for charging. NP2 supports a variety of
USB power adapters and automatically identifies and matches
the input power.
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2) Insert batteries into the battery slot as shown below. The
NP2 supports mixed charging of different types of batteries
and can automatically identify and adjust charging
parameters.

aana aaaa

O O

Insertion diagram for NP-FZ100

=

O O

Insertion diagram for NP-FW50
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Insertion diagram for NP-BX1

3) After correctly inserting a battery, the charger will beep and
sound the prompt tone. Default charging mode will start
automatically without setup. To enter Fast Charging mode, press
the channel operate button for a few seconds and the selected
channel will switch into fast charging mode. Please note that the
actual charging current is limited by the output wattage of the
USB adaptor. The maximum input wattage is 18W when using a
standard adaptor which supports QC 2.0/3.0. It can automatically
allocate a maximum 75% wattage after the channel has been
activated in fast charging mode.




4) To view detailed charging parameters for individual
batteries, press the corresponding operate button to
display the screen showing charging parameters and
battery status details as described below:

Display details

1) Battery type
2) Health rating of the battery

3) Charging elapsed time

4) Charge capacity

5) Charging voltage and current

6) Temperature and electrical resistance

7) USB/Type C input voltage, the colour of this area will
turn purple when connecting with a QC adaptor.

8) Charge Status Bar, the bar is an orange colour in
standard charging mode and purple when in fast charging
mode. It turns green when charging is complete.

9) Battery charge percentage.
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Battery Health Rating

During charging, the charger will rate the battery according to
the internal resistance of the battery, and the full score is five
stars in white.After the charging cycle is complete, the charger
will evaluate the health of the battery based on the electrical
resistance and the accumulated charge capacity. Five stars in the
top rating.

Standby Mode

When the charger is in standby mode or if the charge cycle has
finished and the inserted batteries are fully charged, the
brightness of the display backlight will drop to the lowest level
after five minutes of inactivity. Inserting or removing a battery or
pushing any button will wake up the charger from standby
mode.

Capacity Limiting

For the health of the battery and for general safety, the charger
will cut off the charge current automatically and display a
warning message when the applied charge exceeds that of the
capacity of the battery being charged.

Battery Level Checking

When the charger is not connected to USB power, if you want to
check the status of a battery, the battery can be inserted into the
battery slot and with a long press of either key, you can look at
the battery level. The screen will turn off after five seconds to
save battery consumption.

Note: for NP-BX1 batteries, it is necessary to load another
NP-FW50 or NP-FZ100 battery in another position to display the
power correctly.



NP2 Batt

Battery Type NP-FZ100 | NP-FW50 | NP-BX1
Full charge voltage 8.40V 840V | 420V
General mode maximum

e et 1000mA | 500mA | 600mA
Normal mode maximum charge

current normal m 2.5h 2.5h 2.5h
(approximate full charge time)

Maximum charging current

Maximum 1500mA | 800mA | 1000mA
A full charge in fast mode

(approximate full charge time) 1.5h 1.5h 1.8h

System Setting

When the charger does not have a battery inserted, long press
the two channel selection buttons to enter the system setting
interface.

In the system setting interface, press the first channel button to
switch the selected option, and press the second channel button
to set the selected option parameters.
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< Return to the previous

Q- Display brightness Settings, there are
three options: low, medium, high

ﬂ)) Beeper volume setting with both on and off options

HW Hardware version BL Boot version

AP App version

Firmware Update

ISDT continually strive in the pursuit of perfection on all products.
Our R&D engineers concentrate their effort over days and
months on the enhancement of the functions and algorithms, as
well as the visual optimization. Continuous improvement of the
performance is shaped up in the firmware upgrade program.
Latest upgrade firmware can be downloaded from the ISDT
official website:

PN PN code

The upgrade steps of NP2 smart charger are as follows:

1) Connect PC and NP2 with USB type-C data cable;

2) Start the firmware update program and update the firmware to
NP2 according to the software guidelines;

Packaged Items

1) NP2 smart charger
2) USB type-C cable

All pictures, statements and text information of this product are
for reference only. Please refer to the actual information on the
official website www.isdt.co. ISDT reserves the right for final
explanation and modification of the specification.
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Merci d'avoir acheté le Chargeur intelligent pour batterie ISDT
NP2 qui est compatible avec les batteries SONY NP-BX1,
NP-FZ100 et NP-FW50. Le chargeur est équipé d'un grand
écran LCD qui permet d'afficher I'état du processus de charge
et les paramétres de la batterie en détail.

Les deux canaux de charge indépendants peuvent charger
des batteries de types différents simultanément. L'ISDT NP2
peut également identifier le modéle de batterie et s'adapter
automatiquement aux parametres et a |'algorithme de charge
optimale.

Précautions de sécurité

Veuillez lire ces instructions et avertissements avant d'utiliser
ce produit:

1) Gardez le chargeur a I'écart des sources de chaleur et des
environnements humides lors de son utilisation. La
ventilation est nécessaire pour dissiper la chaleur.

2) Veuillez ne pas laisser les enfants utiliser le chargeur.

3) N'essayez pas de charger des piles incompatibles avec ce
chargeur de batterie. Tenter de le faire peut causer des
dommages au chargeur ou a la batterie, voire entrainer des
conséquences désastreuses;

4) Assurez-vous que |'adaptateur USB est compatible avec la
spécification USB.

1) Touche de commande du canal 1

2) Touche de commande du canal 2

3) Emplacement de la batterie du canal 1
4) Emplacement de la batterie du canal 2
5) écran d'affichage LCD

6) Port d'entrée d'alimentation USB Type-C

Spécification du chargeur

Type de modele: NP2

Port d'entrée d'alimentation: USB Type-C

Tension d'entrée: 5 ~ 12V

Adaptateur USB compatible: 5V / 1.0A, 5V / 2.0A, QC 2.0/ 3.0
Courant de charge maximum: 1.5A / Canaux

Max puissance d'entrée: 18W

Mode de charge: mode normal / mode rapide

Type de batterie compatible: NP-FZ100, NP-FW50, NP-BX1
Affichage: 240 x 240 IPS LCD

Température de travail: 0 C -40 C

Taille: (Lx W x H) 112 x 91 x 33.5mm

Poids:115g

Instruction

Dans ce chargeur, deux batteries peuvent étre chargées dans
différents modes avec différentes combinaisons.

1) Connectez le cable de type USB C et I'adaptateur secteur
USB, le NP2 sera alors prét a charger. Le NP2 prend en charge
une grande variété d'alimentation USB et identifie
automatiquement la puissance d'entrée.



2) Insérez les batteries dans I'emplacement prévu a cet
effet, comme illustré ci-dessous. Le NP2 prend en charge la
charge mixte de différents types de batteries et peut
automatiquement identifier et ajuster les paramétres de

charge
aan0a a0 0.

O O

NP-FZ100 dessin d'insertion de batterie

=

O O

NP-FWS50 dessin d'insertion de batterie
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NP-BX1 dessin d'insertion de batterie

3) Aprés avoir correctement inséré une batterie, le chargeur
émettra un bip et une tonalité. Le mode de chargement par
défaut démarre automatiquement sans configuration. Pour
passer en mode de charge rapide, appuyez sur le bouton de
fonctionnement du canal pendant quelques secondes et le canal
sélectionné passera en mode de charge rapide. Veuillez noter
que le courant de charge réel est limité par la puissance de
sortie de I'adaptateur USB. La puissance maximale en entrée est
de 18 W lorsque vous utilisez un adaptateur standard prenant en
charge QC 2.0/ 3.0. Il peut allouer automatiquement une
puissance maximale de 75% apres I'activation du canal en mode
de charge rapide.




4) Pour afficher les parameétres de charge détaillés d'une
des batteries, appuyez sur le bouton de commande du
canal correspondant pour afficher les paramétres de charge
et les détails de I'état de la batterie, comme décrit
ci-dessous:

Détail de I'écran

1) Type de batterie

2) Santé de la batterie

3) Temps de charge

4) Capacité de charge

5) Tension de charge et courant

6) Température et résistance interne

7) Tension d'entrée USB / Type C, la couleur de cette zone

devient violette lors de la connexion avec un adaptateur QC.

8) Barre d'état de charge, la barre est de couleur orange en
mode charge standard et en violet en mode de charge
rapide. Il devient vert lorsque la charge est terminée.

9) Pourcentage de charge de la batterie.

Evaluation de I'état de la

L'état de santé ne sera pas affiché pendant la charge et toutes
les étoiles de notation deviendront grises pendant la charge.
Une fois le cycle de charge terminé, le chargeur évalue la santé
de la batterie en fonction de la résistance interne et de la
capacité de charge accumulée. Cing étoiles signifient trés
bonne état.

Mode veille

Lorsque le chargeur est en mode veille ou si le cycle de charge
est terminé et que les piles insérées sont complétement
chargées, la luminosité du rétroéclairage de I'écran passe au
niveau le plus bas apres cing minutes d'inactivité. L'insertion ou
le retrait d'une batterie ou I'appui sur n‘importe quelle touche
réveilleront le chargeur du mode veille.

Limitation de capacité

Pour la santé de la batterie et pour la sécurité générale, le
chargeur coupe automatiquement le courant de charge et
affiche un message d'avertissement lorsque la charge
appliquée dépasse celle de la charge de la batterie.

Vérification du niveau de la batterie

Si le chargeur n'est pas connecté a I'alimentation USB, si vous
souhaitez vérifier I'état d'une batterie, celle-ci peut étre insérée
dans I'emplacement prévu a cet effet et appuyez longuement
sur I'une des touches pour vérifier le niveau de charge de la
batterie. L'écran s'éteindra aprés cinq secondes pour
économiser la consommation de la batterie.

Remarque: pour les batteries NP-BX1, il est nécessaire de
mettre une autre batterie NP-FW50 ou NP-FZ100 dans I'autre
emplacement pour afficher le courant correctement.



Pa res de eur de batterie NP2
Type de Batterie NP-FZ100 | NP-FW50 | NP-BX1
Voltage pleine charge 8.40V 8.40V 4.20v
Courant de charge maximum 1000ma | s00mA | 600mA
en mode normal

Charge compl&te en mode

normal (temps de charge 2.5h 2.5h 2.5h
approximatif approximatif)

Courant de charge maximum

o ade fasia 1500mA | 800mA | 1000mA
Charge compléte en mode

rapide (temps de charge 1.5h 1.5h 1.5h
approximatif approximatif)

Réglage du systeme

Lorsque le chargeur n'a pas de batterie insérée, appuyez
longuement sur les deux boutons de sélection de canal pour
accéder a l'interface de réglage du systéme.

Dans l'interface de paramétrage du systéme, appuyez sur le
premier bouton du canal pour changer I'option sélectionnée et
appuyez sur le deuxiéme bouton du canal pour définir les
parameétres d'option sélectionnés.
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Retournez a la page précédente

Paramétres de luminosité de I'écran, il existe trois
options: faible, moyen, élevé

ﬂ)) Réglage du volume du bip sonore avec options
d'activation ou désactivation

HW Version matérielle BL Version du logiciel dans la

AP Version du logiciel dans la zone APP PN Code PN

Mise a jour du firmware

ISDT s'efforce continuellement de rechercher la perfection sur
tous ces produits. Nos ingénieurs R & D concentrent leurs
efforts pendant des jours et des mois pour améliorer les
fonctions et les algorithmes, ainsi que sur I'optimisation visuelle.
L'amélioration continue des performances est mise en forme
dans le programme de mise a niveau du micrologiciel.

Le dernier firmware de mise a jour peut étre téléchargé depuis le
site officiel de ISDT:

Les étapes de mise a niveau du chargeur intelligent NP2 sont les
suivantes:

1) Connectez le PC et le NP2 avec un cable de données USB de
type G

2) Lancez le programme de mise a jour du micrologiciel et
mettez a jour le micrologiciel sur NP2 conformément aux
directives du logiciel.

Articles emballé

1) Chargeur intelligent NP2
2) Cable USB de type C

Toutes les photos, déclarations et informations textuelles de ce
produit sont fournies a titre de référence uniquement. S'il vous
plait se référer a I'information réelle sur le site officiel
www.isdt.co. SHENZHEN ISD TECHNOLOGY CO., LTD se réserve
le droit d'explication finale et de modification de la spécification.



Gracias por comprar el cargador inteligente ISDT NP2, el cual
es compatible con las baterias tipo SONY NP-BX1, NP-FZ100
y NP-FW50. El cargador esta equipado con una pantalla LCD
con un amplio &ngulo de vision que puede mostrar el estado
del proceso de carga y los parametros de la bateria en
detalle.

Los dos canales independientes pueden cargar baterias de
diferente clase simultaneamente. EI ISDT NP2 también es
capaz de identificar el modelo de bateria y automaticamente
adaptarse a los parametros optimos y asi como el algoritmo

Precauciones de seguridad

Por favor, lea estas instrucciones y avisos antes de utilizar el
producto:

1) Mantenga el cargador lejos de fuentes de calor y
ambientes himedos durante su uso. Es necesaria ventilacion
para que el calor se disipe.

2) Por favor, no permita que los nifios utilicen el cargador.
3) No intente utilizar baterias no compatibles. Esto puede
causar dafos en el cargador o en las baterias y puede
conllevar consecuencias catastroficas.

4) Por favor, asegurese que la alimentacion del adaptador
USB es compatible con las especificaciones.
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1) Tecla de operaciones del canal 1

2) Tecla de operaciones del canal 2

3) Ranura de bateria del canal 1

4) Ranura de bateria del canal 2

5) Pantalla LCD

6) Puerto de entrada de alimentacion USB tipo C

es del cargador

Modelo: NP2

Puerto de entrada de alimentacion: USB Tipo C

Voltaje de entrada: 5~12V

Adaptadores USB compatibles: 5V/1.0A, 5V/2.0A, QC 2.0/3.0
Corriente maxima de carga: 1.5A /ranura

Potencia maxima de entrada: 18W

Modos de carga: modo normal/modo rapido

Tipos de bateria compatibles: NP-FZ100,NP-FW50,NP-BX1
Pantalla: 240 x 240 IPS LCD

Temperatura de funcionamiento: 0 C - 40 C

Tamano: (Lx W x H) 112 x 91 x 33.5mm

Peso:115g

Instrucciones de uso

En este cargador, es posible cargar dos baterias en diferentes
modos y en diferentes combinaciones.

1) Conecte el cable USB tipo Cy el adaptador de corriente, a
partir de ese momento el cargador NP2 esta listo para su uso.
EI NP2 soporta gran variedad de adaptadores de corriente
USB e identifica automaticamente la potencia de entrada.



2) Introduzca las baterias en cada ranura como muestra se
muestra a continuacion. El NP2 permite la carga mezclando
diferentes tipos de baterias y se ajusta e identifica
automaticamente los parametros de carga.

aana aaaa
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-FZ100 esquema de introduccion de las bateri

N
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NP-FW50 esquema de introduccion de las baterias
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NP-BX1 esquema de introduccion de las baterias.

3) Después de conectar correctamente una bateria, el cargador
realiza un pitido. El modo de carga por defecto comienza
automaticamente sin realizar ninguna configuracion. Para iniciar
el modo de Carga Rapida, pulsa el boton de operacion del canal
durante unos segundos y el canal seleccionado pasara al modo
de carga rapida. Por favor, tenga en cuenta que la corriente de
carga esta limitada por el adaptador de corriente USB. La
potencia maxima de entrada es de 18W usando un adaptador
estandar compatible con QC 2.0/3.0. El cargador es capaz de
asignar un maximo del 75% de la potencia total una vez
seleccionado el modo de Carga Réapida.




4) Para visualizar parametros de carga individuales para
cada bateria, presione el boton de operacion
correspondiente para mostrar el estado de la bateria como
se muestra a continuacion:

Detalles en pantalla

)

)
3) Tiempo de carga restante
4) Capacidad de carga
5) Voltaje y corriente de carga
6) Temperatura y resistencia
7) Voltaje del USB tipo C, el color de esta zona se vuelve
purpura cuando esta conectado a un cargador QC.
8) Barra de estado de carga, la barra permanece de color
naranja en el modo de carga normal, y purpura en modo de
carga rapido. Se vuelve verde cuando la carga ha finalizado.
9) Porcentaje de carga.
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Evaluacion del estado de la bateria

El ratio del estado no se muestra durante el proceso de carga, y
todas las estrellas de la puntuacion se vuelven gris durante la
misma. Después de que un ciclo de carga se complete, el
cargador evalua el estado de la bateria basandose en la
resistencia eléctrica acumulada durante el proceso de carga. 5
estrellas es la puntuacion maxima.

Cuando el cargador esta en modo reposo, o si el ciclo de carga
ha finalizado y las baterias introducidas estan totalmente
cargadas, el brillo de la pantalla retroiluminada disminuye al
nivel minimo tras 5 minutos sin activad. Introducir o retirar una
bateria o pulsar cualquier botén, devuelve el cargador fuera del
modo reposo.

Limite de capacidad

Por motivos de seguridad general y de la salud de la bateria, el
cargador detiene la carga automaticamente y muestra un aviso
cuando la carga excede la capacidad de la bateria actual.

Comprobacion del nivel de la bateria

Cuando el cargador no esta conectado al adaptador USB, usted
puede comprobar el estado de una bateria introduciéndola en
su ranura, y tras una pulsacion larga de cualquier tecla puede
visualizar el nivel de carga actual. La pantalla se apagara tras 5
segundos para ahorrar energia.

Nota: para baterias NP-BX1, es necesario introducir otra bateria
NP-FW50 o NP-FZ100 en una ranura para mostrar el nivel de
carga correctamente.



el NP2

< Volver a la pagina anteriorpage

Tipo de bateria NP-FZ100 | NP-FW50 | NP-BX1

Ajustes del brillo de la pantalla, bajo, medio o alto.

Voltaje de carga completa 8.40V 8.40V 4.20V

Corriente mdxima para el ﬂ)) Volumen de los avisos, encendido o apagado.

modo normal 1000mA 500mA 600mA

HW Versién del hardware  BL Version del software del area BOOT
Tiempo de carga para el modo

ggggﬁr‘v@gg)’”ac‘o” 2:5h 25h 25h AP Versién del software del area app PN Cédigo PN

S e maximapara elmodo| 1500mA | 800mA | 1000mA Actualizacion del firmware

Tiempo de carga para el modo . . .

rdpido (estimacion aproximada)| 1.5h 1.5h 1.5h ISDT persigue continuamente la mejora de todos sus productos.
Nuestros ingenieros de 1+D centran su esfuerzo durante dias y
meses para mejorar las funciones y algoritmos, asi como la

optimizacion visual. La mejora continua y el rendimiento se
demuestra en forma de actualizacién mediante firmware.

Cuando el cargador no tiene ninguna bateria introducida, una Puede encontrar y descargar las ultimas actualizaciones de

pulsacion larga al boton de operaciones del canal 2 nos firmware en la web oficial de ISDT:

muestra el menu de ajustes de la interfaz.

Para actualizar el cargador inteligente NP2, siga estos pasos:

1) Conecte al PC el NP2 utilizando el cable de datos USB tipo C.
2) Inicie el software de actualizacion de firmware y actualice el
firmware segun el siguiente listado:

1) Cargador inteligente NP2
2) Cable USB tipo C

Todas las fotos, frases e informacion del texto de este producto
son solo para su referencia. Por favor, para mas informacion
dirijase a la pagina oficial www.isdt.co

SHENZHEN ISD TECHNOLOGY CO.LTD se reserva el derecho
final a modificar cualquier especificacion.

En el ment de de ajustes de la interfaz, una pulsacion del boton
del canal 1 cambia entre la opcion seleccionada, y el boton de
operacion del canal 2 selecciona el parametro actual
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Vielen dank fir den kauf des intelligenten ladegerats isdt 1) kanal 1 bedientaste

np2, das mit den akkutypen sony np-bx1, np-fz100 und 2) kanal 2 bedientaste
np-fw50 kompatibel ist. Das ladegerét verfiigt tiber einen 3) kanal 1 akku schacht
lcd-bildschirm mit einem weiten betrachtungswinkel, der den 4) kanal 2 akku schacht
status des ladevorgangs und die akkuparameter im detail 5) lcd display

anzeigen kann. 6) usb type-c netzteil eingang

Die zwei voneinander unabhangigen ladekanale konnen
gleichzeitig akkus verschiedener typen laden. Das isdt np2 .
kann das akkumodell erkennen und sich so automatisch an Technische Dat

die optimalen ladeparameter und ladealgorithmus anpassen. .
Modell bezeichnung: NP2

Sicherheitshinweise Usb netzteil eingang: USB type-c

Eingangsspannung: 5-12v

Kompatible usb adapter: 5v/1.0a, 5v/2.0a, qc2.0/3.0
Max. ladestrom: 1.5a je schacht

Max. eingangsleistung: 18w

Lademodi: normal- und schnellladen

Kompatible akku typen: np-fz100, np-fw50, np-bx1
Display: 240 x 240 ips lcd

Lesen sie diese anweisungen und warnungen, bevor sie das
produkt verwenden:

1) halten sie das ladegerat wahrend des gebrauchs von
warmequellen und feuchtigkeit fern. Sorgen sie dafiir das
das gerat an allen seiten zur beliiftung und wérmeableitung

frei steht. <
2) bitte erlauben sie kindern nicht, das ladegerat zu Arbeitstemperatur: 0°c - 40°c
betreiben. Abmessungen: (I x b x h) 112 x 91 x 33,5 mm

3) versuchen sie nicht, inkompatible batterien oder akkus mit Gewicht: 1159

diesem ladegerat aufzuladen. Das kann das ladegerat oder
die akku beschadigen oder sogar katastrophale folgen zu

haben. Bedienungsanleitung
4) bitte stellen sie sicher, dass das usb-netzteil mit der
usb-spezifikation kompatibel ist. In diesem ladegerat konnen zwei akkus in verschiedenen

modi in verschiedenen kombinationen geladen werden.

1) schlieBen sie das usb-typ-c-kabel und den usb-netzadapter
an. Damit ist das np2 bereit zum laden. Es unterstitzt eine
vielzahl von usb-netzteilen und erkennt automatisch die
mdgliche eingangsleistung.




2) legen sie die akkus wie unten gezeigt in den akkuschacht
ein. Das np2 unterstitzt das gemischte laden verschiedener
akkutypen und kann die ladeparameter automatisch
erkennen und anpassen.

O O

NP-BX1 akku anordnung

@ @ 30nach dem korrekten einsetzen eines akkus gibt das ladegerat

einen signalton aus. Der standard lademodus startet
automatisch ohne einstellungen vornehmen zu missen. Um in
den schnelllade-modus zu wechseln, driicken sie einige
NP-FZ100 akku anordnung sekunden lang die kanal bedientaste und der ausgewahlte kanal
wechselt in den schnelllade-modus. Bitte beachten sie, dass der
tatséchliche ladestrom durch die max. Ausgangsleistung des
usb-adapters begrenzt wird. Die maximale eingangsleistung
betragt 18 w bei verwendung eines standardadapters, der qc 2.0
/3.0 unterstiitzt. Nachdem der kanal im schnelllademodus
aktiviert wurde, wird ihm bis zu 75% der maximalen leistung
zugewiesen.

aana aaaa

O O

NP-FW50 akku anordnung




4) Um detaillierte ladeparameter fiir einzelne akkus
anzuzeigen, driicken sie die entsprechende bedientaste,
um den bildschirm mit den ladeparametern und den
akkustatus wie nachfolgend beschrieben anzuzeigen:

Detail Anzeige

1) Akku Typ

2) Genereller zustand des akkus

3) Abgelaufene ladezeit

4) Geladene kapazitat

5) Ladespannung und strom

6) Temperatur und innenwiderstand

7) USB/Type C eingangsspannung - die farbe dieses bereichs
wird beim anschluss an einen QC usb adapter violett.

8) Ladestatusleiste, die leiste ist im standardlademodus
orange und im schnelllademodus violett. Sie wird griin, wenn
der ladevorgang abgeschlossen ist.

9) Prozentsatz der batterieladung

Genereller Zustand des Akkus

Der zustand des akkus wird wahrend des ladens nicht angezeigt.
Alle bewertungssterne sind wahrend des ladevorgangs grau.
Nachdem der ladezyklus abgeschlossen ist, bewertet das
ladegerat den zustand der akkus basierend auf dem elektrischen
innenwiderstand und der geladenen kapazitat. Fiinf sterne
bedeutet der akku ist top in ordnung.

Standby Modus

Wenn sich das ladegerat im standby-modus befindet oder der
ladezyklus beendet ist und die eingelegten akkus vollstandig
geladen sind, fallt die helligkeit der hintergrundbeleuchtung
nach fiinf minuten inaktivitat auf den niedrigsten wert ab.
Durch das einsetzen oder entfernen eines akkus oder das
dricken einer beliebigen taste wird das ladegerat aus dem
standby-modus geweckt.

Kapazitatsbegrenzung

Fir den schutz des akkus und fiir die allgemeine sicherheit
schaltet das ladegerat den ladestrom automatisch ab und zeigt
eine warnmeldung an, wenn die bereits geladene kapazitat die
nennkapazitat des zu ladenden akkus tbersteigt.

Uberpriifung der Akkuladung

Wenn das ladegerat nicht mit usb-strom verbunden ist, kénnen
sie, wenn sie den status eines akkus Uberpriifen méchten, einen
akku in den akku-steckplatz einsetzen und mit einem langen
druck auf eine der beiden kanaltasten die ladung des akkus
ablesen. Der bildschirm wird nach fiinf sekunden ausgeschaltet,
um den stromverbrauch zu reduzieren.

Hinweis: bei np-bx1-akkus muss ein anderer np-fw50- oder
np-fz100 akku in einem schacht stecken um das gerat fir die
messung mit strom zu versorgen.



Akku Typ NP-FZ100 | NP-FWS50 | NP-BX1
Ladeschlussspannung 8.40V 8.40V 4.20V
max. Ladestrom im Normal

Modus 1000mA 500mA 600mA
Ladezeit im Normal Modus 2.5h 2.5h 2.5h
max. Ladestrom im Schnelllade

Modus 1500mA 800mA | 1000mA
Ladezeit im Schnelllade Modus 1.5h 1.5h 1.5h

Systemeinstellung

Wenn im ladegerat keinen akku eingelegt ist, driicken sie lange
auf die zwei kanalwahltasten, um die systemeinstellungen
aufzurufen.

Driicken sie in den systemeinstellungen die erste kanaltaste, um
die ausgewahlte option umzuschalten, und driicken sie die

zweite kanaltaste, um den ausgewahlten parameter einzustellen.

Gerl

< Zur vorherigen Seite zurlick

O~ Display Helligkeit in 3 Stufen: niedrig, mittel, hoch

ﬂ)) Lautstarkeeinstellung mit Ein/Aus Option

HW Hardware version BL Software version in Boot area

AP Software version in APP area PN PN code

Firmware Update

Isdt strebt bei allen produkten nach perfektion. Unsere
ingenieure konzentrieren sich tiber tage und monate auf die
verbesserung der funktionen, algorithmen und die visuelle
optimierung. Durch ein firmwareupdate ist es einfach méglich
ihr gerat auf den aktuellsten stand zu bringen.

Die neueste firmware kann von der offiziellen isdt-website
heruntergeladen werden.

Die upgrade-schritte des np2 sind wie folgt:

1) verbinden sie pc und np2 mit einem usb-typ-c-datenkabel.
2) starten sie das firmware-update-programm und aktualisieren
sie die firmware gemaB den anweisungen auf dem pc

Lieferumfangincluye

1) Ladegerat NP2
2) USB-Typ-C-Kabel

Alle abbildungen, aussagen und textinformationen dieses
produktes sind nur als referenz. Bitte beachten sie die aktuellen
informationen auf der offiziellen website www.Isdt.Co
Shenzhen isd technology co., Itd behalt sich das recht zur
endgliltigen erlauterung und dnderung der spezifikation vor.



Grazie per aver acquistato il caricabatterie intelligente ISDT
NP2 compatibile con le batterie SONY modello NP-BX1,
NP-FZ100 e NP-FWS50. Il caricabatterie & dotato di uno
schermo LCD ad ampio angolo di visione che consente di
visualizzare in dettaglio lo stato del processo di ricarica e i
parametri della batteria.

| due canali di ricarica indipendenti permettono di caricare
contemporaneamente batterie di diversi tipi. L'|SDT NP2
identifica automaticamente la batteria ed adatta parametri ed
algoritmo per avere livelli di carica ottimali.

Misure di Sicurezza

Si prega di leggere attentamente le seguenti avvertenze ed
istruzioni prima di utilizzare questo prodotto:

1) Tenere il caricabatterie lontano da fonti di calore e
ambienti umidi durante I'uso. Assicurarsi di lasciare
sufficiente spazio intorno al caricabatteria per permettere la
corretta dissipazione del calore.

2) Non consentire ai bambini di utilizzare il caricabatterie.
3) Non tentare di caricare batterie differenti dai modelli
elencati (vedi tabella in fondo). L'utilizzo non corretto pud
causare danni al caricabatterie e/o alla batteria, o addirittura
causare gravi danni;

4) Assicurarsi della corretta compatibilita dell’alimentatore
USB.
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1) Tasto Canale 1

2) Tasto Canale 2

3) Slot batteria Canale 1

4) Slot batteria Canale 2

5) Schermo LCD

6) Ingresso alimentazione USB Type-C

Modello: NP2

Porta ingresso di alimentazione: USB Type-C

Tensione di ingresso: 5 ~ 12V

Adattatore USB compatibile: 5V /1.0A,5V/20A QC20/3.0
Corrente di carica massima: 1,5 A / Slot

Potenza massima complessiva in ingresso: 18W

Modalita di ricarica: normale / rapida

Tipo di batterie compatibili: NP-FZ100, NP-FW50, NP-BX1
Display: 240 x 240 IPS LCD

Temperatura di lavoro: 0 C -40 C

Dimensioni: (Lx W x H) 112 x 91 x 33.5mm

Peso: 115g

Istruzioni Operative

Questo caricabatterie permette di caricare due batterie
diverse in modo indipendente.

1) Collegare il cavo USB type-C all'adattatore USB ed al
caricabatterie, a questo punto I'NP2 sara pronto per la
ricarica. L'NP2 supporta vari adattatori USB e identifica
automaticamente potenza in ingresso disponibile.



2) Inserire le batterie nello slot come mostrato di seguito.
L'NP2 supporta la ricarica indipendente di diversi tipi di
batterie (vedi compatibilita) identificando e regolando
automaticamente i parametri di carica.

aana aaaa

O O

Diagramma batteria NP-FZ100

=

O O

Diagramma batteria NP-FW50
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Diagramma batteria NP-BX1

3) dopo aver inserito correttamente una batteria, il caricabatterie
emettera un segnale acustico. La modalita di carica normale
verra avviata automaticamente senza bisogno di impostazioni.
Per avviare la modalita di carica rapida, tenere premuto il
pulsante del canale interessato per alcuni secondi (tasti 1 0 2), il
canale corrispondente passera alla modalita di carica rapida.
ttenzione, la corrente di carica effettiva e limitata dalla potenza
in uscita dall'adattatore usb. Il massimo wattaggio in ingresso
per questo caricabatteria & 18 w quando si utilizza un adattatore
che supporta qc 2.0 / 3.0. In modalita carica rapida utilizzera sino
al 75% della potenza massima disponibile nel canale prescelto.




4) Per visualizzare i dettagli dei parametri di carica, premere
il pulsante al canale corrispondente, verranno visualizzati
come mostrato in seguito:

Dettagli schermata parametri di ricarica

1) Tipo di batteria
) Valutazione salute della batteria

3) Tempo trascorso in ricarica

4) Carica immagazzinata
)
)

~

5]

Tensione e corrente di carica

6) Temperatura e resistenza elettrica

7) Tensione di ingresso al caricabatteria: il colore di
quest'area diventera viola durante il collegamento con un
adattatore compatibile QC.

8) Barra di stato della carica: la barra é di colore arancione
nella modalita di Ricarica Normale e viola nella modalita di
Carica Rapida. Diventa verde quando la carica &€ completa
9) Percentuale stimata di carica della batteria.
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Valutazione salute della batteria.

Lo stato di salute della batteria non verra visualizzato durante
I'intero processo di ricarica (tutte le stelle resteranno grigie). Al
termine del ciclo di ricarica, il caricabatterie valutera lo stato
della batteria, in base alla resistenza elettrica e alla capacita di
carica accumulata. Cinque stelle sono la classifica piu alta.

Modalita standb

Quando il ciclo di carica & terminato, il caricabatteria dopo
cinque minuti entra in modalita standby e la retroilluminazione
del display scende al livello piui basso. Inserendo o rimuovendo
una batteria o premendo un pulsante qualsiasi si esce dalla
modalita standby.

Limitazione di capacita

Per la salute e la sicurezza della batteria, il caricabatterie
interrompe automaticamente la corrente di carica, e visualizza
un messaggio di awviso quando la capacita caricata supera
quella della capacita della batteria stessa.

Controllo del livello della batteria

Quando il caricabatterie non é collegato all'alimentazione USB, se
si desidera verificare lo stato di una batteria, & possibile inserire la
batteria nello slot e, tenendo premuto a lungo il tasto del canale
corrispondente, € possibile osservare il livello della batteria. Lo
schermo si spegne dopo cinque secondi per risparmiare il
consumo della batteria stessa.

Nota: per le batterie NP-BX1, & necessario avere una batteria
NP-FW50 o NP-FZ100 nell'altro spazio di ricarica per visualizzare
correttamente il livello.



Pal

Tipo Batteria NP-FZ100 | NP-FWS50 | NP-BX1
Voltaggio a Fine carica 8.40V 8.40V 4.20V
Corrente Massima in Carica 1000mA 500mA 600mA

Normale

Tempo Stimato in Carica
Normale(Approssimativamente 2.5h 2.5h 2.5h
a piena carica)

Corrente Massima in Carica

Rapida 1500mA

1000mA

Tempo Stimato in Carica Rapida
(Approssimativamente a piena 1.5h 1.5h 1.5h

Impostazioni di sist

Quando il caricabatterie non ha una batteria inserita, premere a
lungo i due pulsanti di selezione dei canali per accedere
all'interfaccia di impostazione del sistema.

Nell'interfaccia delle impostazioni di sistema, premere il
pulsante del primo canale per cambiare |'opzione selezionata e
premere il pulsante del secondo canale per impostare i
parametri delle opzioni selezionate.
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Ritorna alla pagina precedente

Impostazioni luminosita schermo, ci sono tre
opzioni: bassa, media, alta

ﬂ)) Impostazione del segnale acustico , opzioni on e off

HW Versione Hardware BL Versione Software BOOT area

AP Versione Software APP area PN Codice PN

Aggiornamento del firmware

ISDT & costantemente impegnata nella ricerca della perfezione
su tutti i suoi prodotti. | nostri ingegneri Ricerca e Sviluppo
concentrano i loro sforzi per giorni e mesi sulla valorizzazione
delle funzioni e degli algoritmi, nonché sull'ottimizzazione visiva.
Il miglioramento continuo delle prestazioni & consentito con
I'aggiornamento del firmware.

L'ultimo firmware disponibile puo essere scaricato dal sito web
ufficiale ISDT:

Passaggi per I aggiornamento del caricabatterie NP2:

1) Collegare PC e NP2 con cavo dati USB Type-C;

2) Avviare il programma di aggiornamento e aggiornare il
firmware dell’NP2 in base alle linee guida fornite del software;
Bildschirm.

Contenuto della confezione

1) Caricabatteria ISDT- NP2
2) Cavo USB Type-C

Tutte le immagini, le dichiarazioni e le informazioni su questo
prodotto sono solo di riferimento. Si prega di fare riferimento
alle informazioni reali sul sito ufficiale www.isdt.co. SHENZHEN
ISD TECHNOLOGY CO,, LTD si riserva il diritto di modifica di
specifiche e illustrazioni.



Baiaroaapum 3a nokynky WHTENEKTyabHOro 3apsiAHOTO
yctpoiictsa ISDT NP2 coBMECTUMOTO C Takumu TUnamu
akkymynaTopos, kak SONY NP-BX1, NP-FZ100 n NP-FW50.
3apsiaHOe YCTPOWCTBO OCHalLeHo XKK-aucnneem ¢ Mpokum
yraom 0630pa, KOTOPEI MOXeT NoAPOBHO OToBpaXxars
COCTOsIHWE NpOLiecca 3apsAKY 1 NapameTpoB Gatapeu.

[lBa He3aBMCMMBIX kaHana 3apAaK1 MOTYT OJHOBPEMEHHO
3apsXaTb akKyMyNATOpbl Pa3HbIX TUNOB. 3apaaHoe
ycTpoiicteo ISDT NP2 Takke MOXeT pacnosHaBaTb MOAE/b
aKKyMy/nATOpa 1 aBTOMaTMyecku BbI6UpaTh ONTUMasbHble
napameTpbl 3apAaKu.

Mepbl 6e30nacHocT

Mepes 1Cnob30BaHNEM AaHHOTO NPOAYKTa O3HAKOMbTECh C
VHCTPYKLMSMU 1 NPeAYNPeXAEHUSMM:

1) XpaHuTe 3apsigHOe YCTPOMCTBO BAAAW OT UCTOUHUKOB Temnna
1 BAAXHBIX CPe/ BO BPEMS UCMO/Ib30BaHMS. BeHTUAsLMA
HeobXoAUMa sl PacCcenBaHus Tenna.

2) He ponyckatb AeTeit K UCNONb30BaHWIO 3apAAHbIM
YCTPOWCTBOM.

3) He nbiTaiiTech 3apsxarb HecoBMeCTUMble 6aTapen ¢
MOMOLLBHO 3TOFO 3aPAAHOTO YCTpolicTea. MonbiTka caenats 310
MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHMIO 3apSAHOTO YCTPOICTBa MK
aKKyMyNATOPa, UM AaXe NPUBECTY K NeyabHbIM
NOCNeACTBUAM;

4) Y6eauntech, uto USB agantep nuTaHus COBMECTUM CO
cneumndukaumeit USB. 6
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1) KHonka ynpasnenus Kananom 1

2) Knonka ynpaenenus KaHanom 2

3) batapeiiHbiii oTcek Kanana 1

4) batapeiiHbiii otcek Kanana 2

5) LCD aucnnei

6) BxogHo nopT nctournka nutaHus USB tuna C

|pamMeTpbI 3apAAHOTO YCT

Mogenb: NP2

BxoaHolt nopt nctounuka nutanus: USB Type-C

BxoaHoe HanpsxeHune: 5 ~ 12 B

CosmecTumblii USB agantep: 5V / 1.0A, 5V / 2.0A, QC 2.0/ 3.0
MakcrmanbHbIii Tok 3apsga: 1,5 A / kaHan

MakcvmanbHas BXOAHas MOLLHOCTb: 18 BT

Pexx1M 3apazKu: 06bIUHBIN PeXUM / BbICTPbIN pexum
CoBmecTumbIi TN 6atapeun: NP-FZ100, NP-FW50, NP-BX1
[Jucnneii: 240 x 240 IPS LCD

[nanasoH pa6oyeii Temnepatypbi: 0 C - 40 C

Pasmep: (4 x w x B) 112 x 91 x 33,5 Mm

Bec: 1159

WHcTpykuma no akcnayat

B AaHHOM 3apagHOM yCTPOWCTBE ABa akKymyaatopa MoryT
3apAXaTtbCA B PasHbIX peXumMax v pasanyHbiX TMNOB.

1) Noakntounte kabenb USB-Tvna u agantep nutaHus USB,
nocne atoro NP2 6yzeT rotos k 3apagke akkymynatopos. NP2
noaaepxuBaeT pasinyHble agantepbl nutaHua USB n
aBTOMaTM4yeckn onpeaenseT CooTBeTCcTBMe BXOAHO%
MOLLHOCTW.



2) BctaBbTe akkymynaTopbl B 6aTapeiiHblii OTcek, kak
nokasaHo Huxke. NP2 noaaepxvisaeT 0iHOBPEMEHHYHO
3apAAKY Pa3nNUHbIX TUNOB Batapeil 1 MoxeT
aBTOMAaTNYeCK OMPeAEeNsiTe U HaCTPanBaTh NapameTpb

3apagku

aaaa

a0 aa

O

O

Cxema ycraHoBkm akkymynatopa NP-FZ100

O

O

Cxema yctaHoBku akkymynatopa NP-FW50
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Cxema yctaHoBky akkymynatopa NP-BX1

3) Mocne npaBu/bHOM YCTaHOBKM akkyMyasTopa 3apsaHoe
YCTPOWCTBO NOAACT KOPOTKMIA 3BYKOBOW CUFHaN. Pexxum 3apaaku
MO YMONYaHWIO HaYHeTCA aBToMaTUYeckn 6e3 HacTpoiikn. YTobs!
BOWTW B PeXuM BbICTPOI 3apAAKY, 3aXKMUTe KHOMKY yrpaBaeHns
KaHa/ oM Ha HEeCKONIbKO CeKyH/, U BbIBpaHHbIiA kaHan
nepekaoUNTCA B pexnm 6bicTpoit 3apaaku. Obpatute BHUMaHMe
Ha TO, 4TO haKTUHECKNiA 3apAAHbIA TOK OrpaHUYeH BbIXOAHON
MoulHocTbro USB-aganTepa. MakcumanbHas BXOAHas MOLLHOCTb
coctaBaseT 18 BT npy MCNoNb30BaHUM CTaHAAPTHOTO ajanTepa,
noaaepxusatouero QC 2.0 / 3.0. OH MOXeT aBTOMaTUYeCKM
BblAENATL MaKCUMYM 75% MOLLHOCTM NoC/e TOro, Kak kaHan 6bin
aKTMBMPOBaH B peXumMe GbICTPOIA 3apaaku.




4) Ansi NPOCMOTPa /AieTa/lbHbIX NapamMeTpoB 3apAakn AN
KaX ol 6aTapeu, HaxkMUTE COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY
YNpaBneHus KaHanoM, 4To6bl 0TOBPasnTL Ha IKpaHe
napameTpbl 3apsiAKK 1 AaHHble O cTaTyce baTapen,
KOTOPbIE OMMCaHbI HIXE:

Display details

1) Tun akkymynatopa

2) CoctoaHMe akkymynstopa

3) Bpems 3apsagku

4) EMKOCTb akkymynatopa

5) Tok 3apaaku 1 HanpsxeHne

6) TemnepaTypa 1 BHyTPeHHee CONpOTUBEHNE

7) BxoaHoe HanpsxeHne USB-aganTepa, LBeT 37101 o6nactn
cTaHeT Gp1oneToBbIM NPU NogkAtoHeHUn agantepa QC

8) Ctpoka cocTosHua 3apazku. Monoca opaHxXeBoro Lpeta
0TO6paXaeTCs B CTaHAAPTHOM PeXUME 3apsAKM, Noaoca
duonetoBas LBeTa 0TObpaxaeTca B pexume 6bICTPoit
3apsaku. Korga 3apsaka 3aBepluaetcs, nosoca CTaHoBUTCS
3eN1eHOVA.

9) MpoueHT 3apaja akkymyaatopa.
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CocTosHwe akkymynaTopa

Bo Bpems 3apsakuv 3apsagHOe yCTPOWCTBO ByAeT OLeHnBaTh
COCTOAHME aKKyMy/IATOpa B COOTBETCTBUM C €ro BHYTPEHHUM
CONpOTUBAEHNEM, MaKCUManbHbI YPOBEHb COOTBETCTBYET NATU
38e371aM 61070 LiBeTa. 10 3aBepLIeHUN LNKNE 3aPAAKA
3apsiHOe YCTPOWCTBO OLIEHUT PaBoTOCNOCOGHOCTL
AKKyMy/NATOpa Ha OCHOBE 3/1IEKTPUYECKOro CONpOTUBAEHNA U
HaKOMIeHHO eMKOoCTU 3apaaa. MATb 3837 xapakTepusyoT
MO/IHYI0 PaBOTOCNOCOBHOCTL akKyMyAATOpa.

Pexxnm oxuganus

Korpa 3apsagHOe yCTPOMCTBO HaXoAUTCA B PEXMME OXNAAHWS,
VI LKA 3aPAAKM 3aKOHYEH, a YCTaHOB/IeHHble GaTapen
MOIHOCTBIO 3apsAXeHbl, APKOCTL MOACBETKM ANCriien ynajeT 40
CaMOoro HWU3KOTO YPOBHSA MOC/E MATU MUHYT 6e34eiicTBIA.
BcraBka v U3B1eUeHNe akKyMyATOPa, @ Tak Xe HaxaTtne
Nt060I KHOMKW NPOBYAUT 3apAHOe YCTPOWCTBO U3 pexuma
OXnAaHWA.

OrpaHunueHmne eMKocTU

N5t COCTORHWA akkyMynsTOpa 1 obLielt GesonacHoCTH
3aps/HOE YCTPOMCTBO aBTOMATMUYECKM OTKKOUNT 3apAfHBIV TOK
1 0TOBpPasNT Npeaynpexzaatoliee coobLieHme, eCN eMKOCTb
3apsAa NPeBbILIAET eMKOCTb aKKyMyNATOpHOW 6aTapen.

MpoBepka ypoBHs 3apsaaa 6atapeu

Koraa 3apsaHoe ycTpoiicTBO He noakatoueHo k USB-agantepy, 1
Bbl XoTUTE NPOBEPUTL COCTOAHME BaTapeu, akKyMyaaTop MOXHO
BCTaBUTb B C/IOT AN1A aKKyMyNATOpa U C ANNHHBIM HaxaTuem
Nro6oi KnaBnwm Bbl MoXKeTe MOCMOTPETbL Ha YPOBeHb 3apaja
6aTapeun. SKkpaH OTKAKOUNTCA Yepes NATh CeKyHA, UTObbI
C3KOHOMUTL 3apag Batapen.

Mpumeyanue: gna 6atapeit NP-BX1 Heo6x0aMMO ycTaHOBUTL
Apyryto 6atapeto NP-FW50 nan NP-FZ100 B gpyroe nonoxexue,
4TO6bI NPaBUALHO OTOBPaXaTh eMKOCTb



apameTpbl 3apsAKky 3apsaHoro yctpoiictea NP2

Tun akkymynatopa NP-FZ100 | NP-FWS50 | NP-BX1
MakcvmanbHoe HanpaxeHue 8.40V 8.40V 4.20V
3apAAKK

MakcumanbHbIR ToK

3apApacTaHAapTHOro 1000mA 500mA 600mA
pexuma 3apAaKu

MakcumansHoe Bpema NonHoM

3apAAKU B CTAHAAPTHOM 2.5h 2.5h 2.5h
pexive

MakcumManbHbii TOK 3apaaa

6bICTPOro pexiima sapaaku | 1900MA | 800mA | 1000mA
MakcumanbHoe Bpema NonHomn

3apAKM B BbICTPOM PEXIME 1.5h 1.5h 1.5h

CncTeMHble HacTpoiiKu

HaxmuTe n yaepxwsaiite e KHOMKM BbibGopa kaHana, 4to6bl
BOWTW B CUCTEMHOE MEHIO HaCTPOIIKM, NPV 3TOM akKyMyNSTOPbI
[ONXHbI OTCYTCTBOBATL B 3aPAAHOM YCTPOIACTBE.

B CUCTEMHOM MEHIO HaCTPOVIKN HaXMUTe KHOMKY Nepsoro
KaHana, YTo6bl NepeK/ItoUNTL BbIGPAHHYIO OMLIMIO, U HaXMUTE
KHOMKY BTOPOrO KaHana, YTo6bl YCTaHOBUTL BbibpaHHbIe
napameTpsl napamerpa.
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Bo3spar B npeablayliiee OKHO

OTobpaxeHne APKOCTU 3KpaHa: Hu3Kas,
cpeaHss, Bbicokas

HacTpoiika BKIHOUEHUA 1 BbIKIKOUYEHUA 3BYKa

Bepcust nporpammHoro BL Bepcwisi 3arpysouHoro

obecneyenus nporpamMmHoro
AP Bepcus nporpammHoro obecnevenma
obecneyeHus nHTepdeiica PN PN kog

O6HOB/IEHME MPOLUNBKU

ISDT NOCTOAHHO CTPEMUTCA K AOCTUXEHMIO COBEPLUEHCTBA BO
BCex npogykTtax. Hawm nHxeHepsl R&D npunaratoT cBou ycuams
Ha NPOTAXEHUN AHE 1 MecALEeB Ha yayUleHnn GyHKLWIA 1
anropuTMoB, a Takxe Ha szyam:Hoﬁ onTuMusaunu.
HenpepbiBHOE y/yulleHne NPOU3BOANTENLHOCTU GOpMUpyeTca
B NporpamMme 06HOBNEHUA NPOLIMBKN.

MocneaHee 06HOBNEHME NPOLIMBKM MOXHO 3arpysnTb C
oduumanbHoro caiita ISDT:

Huxe nprseaeH Nopaaok 06HOBAEHNA UHTENNIEKTYaNbHOTO
3apsgHoro ycrpoiictea NP2:

1) Moakntounte MK 1 NP2 ¢ USB-kabenem gaxtbix Tuna C;

2) 3anyctuTe nporpamMmy 06HOBAEHMA NPOLWNBKM 1 0O6HOBUTE
npowmsky A0 NP2 B COOTBETCTBUM C peKoMeHAaLMAMY MO
nporpaMmMmHomy obecneyeHuto;

KomnnekTauus

1) UntennextyanbHas 3apagka NP2
2) USB-kabenb Tuna C

Bce 1306paxeHus, MHCTPYKLIMM 1 TEKCTOBaA MHPOPMaLIUA 3TOTO
Npo/yKTa NpuBeAeHsl TONbKO ANA cnpasku. MoxanyiicTa,
obpatnTeck K aKTyanbHO UHPOPMaLK Ha OpULIMaNLHOM CaiiTe
www.isdt.co. SHENZHEN ISD TECHNOLOGY CO., LTD octaBnset
3a co60li NPaBO Ha OKOHYaTeNbHOE 0B6BACHEHWE U
MoAndUKaLmio cneyudrKaLmumn.



